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PRIMEROS AUXILIOS

Sientraen | * Mantenga los ojos abiertos y

contacto enjuague con agua

con los ojos: | lentamente, con cuidado,
durante 15 a 20 minutos.

o Si hay lentes de contacto,
retirelos después de los
primeros 5 minutos, luego
continde enjuagando los 0jos.

e Llame a un centro de control
de envenenamientos 0 a un
médico para recibir
instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de

envenenamientos o a un médico, o intente

obtener tratamiento, tenga a la mano el envase

o la etiqueta del producto.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Para proteger el medio ambiente, no permita que el
pesticida entre 0 se escurra por drenajes pluviales,
zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales.
Aplicar este producto cuando no haya viento y no se
anticipe lluvia en las siguientes 24 horas asegurara
que ni el viento ni la lluvia arrastren o quiten el
pesticida de la zona de tratamiento. Enjuagar el
equipo de aplicacién encima de la zona tratada
ayudara a evitar el escunimiento a masas de agua o
sistemas de drenaje.

Garden Safe® Brand Bt Worm & Caterpillar Killer is an easy-to-mix
liquid concentrate that kills worms and caterpillar stage insects but
has no effect on birds, earthworms or beneficial insects such as
honeybees and ladybugs when used as directed.
“‘ Worms and caterpillars eat treated foliage then immediately
stop feeding and damaging treated plants
This product is acceptable for use on edible plants up to the
@ day (?f harvest p : :
The Garden Safe® Promise ¢ Satisfaction guaranteed or your money back!
If you apply Garden Safe® Brand Bt Worm & Caterpillar Killer as
directed and you are not completely satisfied, send proof of
purchase from this package and the original cash register receipt to
the address below. We will refund the purchase price you paid.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at
www.gardensafe.com
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacin pertinente,
el comprador asume toda |la
responsabilidad para seguridad y uso que
no estén de acuerdo con las instrucciones.
¢Preguntas o comentarios? Llame al
1-800-257-3379.
Distributed by Schultz Company
PO Box 4406
Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 9688-294-39609
EPA Est. Nos. 9688-M0-1 (U),
79533-WI-1(BD), 58996-MO-1(AE),
11623-GA-1(CK), 11623-GA-3 C\D
Circled letter is first letter of lot number.
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STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.

Directions for Use

It is a violation of Federal law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling. For outdoor use
around the home and garden only.

Apply Garden Safe® Brand Bt Worm & Caterpillar Killer
when worms or caterpillars are first noticed, then
repeat at five- to seven-day intervals while they are
active. Apply more frequently to control heavy
infestations. Apply thoroughly to top and bottom of
foliage. Repeat after heavy rains.

This product must be eaten by worms or caterpillars to
be effective. After ingesting the insecticide, they
immediately stop feeding, though they may appear to
be otherwise unaffected for several days. Best results
are obtained when worms are small; they must be
actively feeding on treated, exposed foliage. You may
apply this product up to the day of harvest.

HOW T0 APPLY

Shake well before use. Partially fill sprayer with water
before adding the required amount of product. After
product has been added to the sprayer, mix thoroughly
before adding remaining water. Spray top and bottom
leaf surfaces thoroughly. Shake sprayer often while
spraying to keep spray solution thoroughly mixed. Use
all of the spray mixture within 24 hours of mixing.

Fruits and Vegetables: Mix 1.5 fl oz per 3 gal water
(1Tbsp per gallon) for a hand sprayer and apply to all
plant foliage to cover an area of 1,000 sq ft. Apply at
first sign of infestation and repeat at weekly intervals
when needed to maintain control of: Cahbage looper on
broccoli, cabbage, cauliflower, celery, collards, kale,

lettuce, melons, mustard greens, tomatoes and
turnip greens. Also kills imported cabbage worm on
broccoli, cabbage, cauliflower, collards, kale,
mustard greens and turnip greens as well as tomato
homworm on tomatoes.

Shade Trees and Omamentals: Mix 2 fl oz per 3 gal of
water (4 tsp per gallon) for a hand sprayer or
proportional amounts for a hose-end sprayer
following manufacturer’s directions. Apply at first
sign of infestation and repeat at weekly intervals
when needed to maintain control. Apply to
thoroughly cover all foliage surfaces of shade trees
and ornamentals for control of the following
leaf-eating worms: Bagworm, fall cankerworm, tent
caterpillar, fall webworm, spring cankerworm, gypsy
moth** and elm spanworm,

**Apply when buds swell but before leaves are fully
open. If eggs hatch over a long period of time or if
reinfestation occurs, spray about 14 days after first
application.

Storage and Disposal

Pesticide Storage: Store in a cool place. Activity
may be impaired by storage at temperatures
above 90°F

Pesticide Disposal and Container Handling:

If empty: Nonrefillable container. Do not reuse
this container. Place in trash or offer for recycling
if available.

If partly filled: Call your local solid waste agency
for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or outdoor drain.




Precautionary Statements

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with eyes or clothing. Avoid breathing
vapors or spray mist. Wash thoroughly with soap
and water after handling.

[ FRSTAD
KinEyes: | » Hold eye open and rinse slowly and
gently with water for 15-20 minutes.
¢ Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then

continue rinsing eye.
e Call a Poison Control Center or
doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you
when calling a Poison Control Center or doctor
or when going for treatment.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

To protect the environment, do not allow pesticide
to enter or run off into storm drains, drainage
ditches, gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted
for the next 24 hours will help ensure that wind or
rain does not blow or wash pesticide off the
treatment area. Rinsing application equipment over
the treated area will help avoid runoff to water
bodies or drainage systems.

El insecticida Bt contra gusanos y orugas de
Garden Safe® es un concentrado liquido facil
de mezclar que mata los gusanos y los

insectos en etapa de oruga, pero no afecta a

las aves, las lombrices de tierra ni a los

insectos beneficiosos, como las abejas y

mariquitas, cuando se usa de acuerdo con las

instrucciones.

@ Los gusanos y orugas comen el follaje
tratado e inmediatamente dejan de
alimentarse y de dafar las plantas
tratadas

¢ Este producto puede usarse en plantas
comestibles hasta el dia de la cosecha

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

Modo de Empleo

Se considera una violacion a la ley federal usar este
producto de una manera que no sea la indicada en la
etiqueta. Sélo para usar al aire libre alrededor de la
casa y el jardin.

Aplique el insecticida Bt contra gusanos y orugas de
Garden Safe tan pronto observe gusanos u orugas,
luego repita a intervalos de cinco a siete dias mientras
estén activos. Aplique con més frecuencia para
controlar las infestaciones severas. Aplique
completamente a la parte superior e inferior del follaje.
Repita después de fuertes lluvias.

Para que el producto sea eficaz, los gusanos y orugas
tienen que comerlo. Después de ingerir el insecticida,
inmediatamente dejan de alimentarse, aunque por
varios dias pueden verse como si no se hubieran
afectado. Se obtienen mejores resultados cuando los
gusanos son pequefios; tienen que alimentarse



activamente del follaje tratado y expuesto. Puede
aplicar este producto hasta el mismo dia de la
cosecha.

Agite bien antes de usar. Llene el rociador parcialmente
con agua antes de afiadir la cantidad necesaria del
producto. Después de afiadir el producto al rociador,
mezcle bien antes de afiadir el resto del agua. Rocie
completamente la superficie superior e inferior de las
hojas. Agite frecuentemente el rociador mientras rocia
para mantener la solucion bien mezclada. Use toda la
mezcla dentro de las 24 horas de haberla preparado.
Frutas y hortalizas: Mezcle 1.5 onz. lig. por 3 galones
de agua (1 cda. sopera por galon) para un rociador
manual y aplique a todo el follaje de la planta para cubrir
un érea de 1,000 pies cuadrados. Aplique a la primera
sefial de infestacion y repita a intervalos semanales
cuando sea necesario para mantener el control de:
Falso medidor de la col en brécol;, col, coliflor, apio,
berza, col rizada, lechuga, melones, hojas de mostaza,
tomates y hojas de nabos. También mata los gusanos
importados de la col en brécoli, col, coliflor, berza,
col rizada, hojas de mostaza y hojas de nabos, asi como
el gusano cornudo del tomate en tomates.
Arboles para sombra y ornamentales: Mezcle 2
onz. lig. por 3 galones de agua (4 cdtas. por galdn) para
rociador manual o las cantidades proporcionales para
aplicador tipo manguera y siga las instrucciones del
fabricante. Aplique a la primera sefial de infestacion y
repita a intervalos semanales cuando sea necesario para
mantener el control. ~ Aplique para  cubrir
completamente todas las superficies de follaje de los
arboles para sombra y omamentales para controlar los

siguientes gusanos comedores de hojas: Gusano del
saco, oruga agrimensora, gusano tendero,
oruga tejedora del otofio, oruga ulcerosa de la
primavera, polilla gitana** y spanworm del
olmo.

**Aplique cuando se vean los brotes hinchados, pero
antes de que las hojas abran por completo. Silos huevos
incuban por un largo periodo de tiempo o vuelve a
infestarse, rocie alrededor de 14 dias después de la
primera aplicacion.

Almacenamiento y Eliminacion

Almacenamiento del pesticida: Guarde en un
lugar fresco. Se puede afectar la actividad si se
almacena a temperaturas superiores a los 90°F.
Eliminacion del pesticida y manipulacion del
envase:

Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a
usar este envase. Tirelo en la basura u ofrézcalo para
reciclar, i existe esa opcion.

Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio
de eliminacion de desechos mas cercano para
obtener instrucciones de eliminacion. Nunca tire el
producto sin usar por ningdn drenaje interno ni
extemno.

Declaraciones Preventivas

Riesgos para los seres humanos y los animales
domésticos

PRECAUCION. Causa irritacion moderada a los ojos.
Evite el contacto con los ojos o la ropa. Evite respirar los
vapores o rocio de la niebla. Después de manipularlo,
lavese muy bien con agua y jabdn.




Precautionary Statements

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Causes moderate eye iritation. Avoid contact with eyes or

clothing. Avoid breathing vapors or spray mist. Wash thoroughly with
soap and water after handling.
RST AID

fin Eyes:

* Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15-20 minutes.

+ Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

+ Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a Poison

Control Center or doctor or when going for treatment.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all

responsibility for safety and use not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at

www.gardensafe.com

Declaraciones Preventivas

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
PRECAUCION. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto
con los 0jos o la ropa. Evite respirar los vapores o rocio de la niebla.
Después de manipularlo, ldvese muy bien con agua y jabén.
PRIMEROS AUXILIOS
Si entra en contacto con los ojos:
* Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con
cuidado, durante 152 20 minutos.
* Sihay lentes de contacto, refirelos después de los primeros
5 minutos, luego contindie enjuagando los ojos.
* Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento.
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o
la etiqueta del producto.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente,
¢l comprador asume foda la responsabilidad para seguridad y uso que no
estén de acuerdo con las instrucciones.
iPreguntas o comentarios? Liame al 1-800-257-3379,
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PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406

EPA Reg. No. 9688-294-39609

EPAEst, Nos. 9688-M0-1(U), 79533-WI-1(B), 58996-MO-1CAD),
11623-GA-1 @ 11623-GA-3CND

Circled letter is first letter of lot number.

17-1445  ©2012






